Gejdyichte des Problems. — Die NReimajjoziation.

Eind der intevefjanteften TProbleme bietet uns die beutjde Sprach-
gejhichte mit bem Gejdhlechtdwandel der Subjtantiva.

A3 erfter hat fidh mit thm {dhon der umfichtige Beherricdher und Be-
griinder der gevmanifchen Philologie, Fafod GSrimm, bejddftigt. Sn
jeiner |, Deutjhen Grvammatit’ Hanbelt ev ausfithrlich von bem Gejcdhlecht
der Gubjtantiva unbd bevitdjichtigh audh ben Gejchlechtswandel.

&3 fann Dhier nicht meine Aufgabe fein, iiber die Entjtehung des gram-
matijden Gejd)lechtd der Subftantiva zu jchreiben, dad aud) ich mit Jafob
Grimm und Gujtab Roethe (. Borredbe zum eubrud der Grimmijdien
Grammatif &, XXI ff.) miv nidt jo {Dematijch entjtanden dente wie Brug-
mann (in Tedhmers internationafler Jeitichrift fiiv allgemeine Spradwifjen-
ichaft, Band IV 1889, ©. 100 ff.) es tut. Hier muf eine fpdtere Beit
bas entjcheibenbe rteil fjdllen; mweine Abficht ift 8, Den Wandel biefes
Gejchlechts bei bielew Ddeutjhen und manden Lehn- und Frembdioorten zu
behanbdeln.

a3 jagt Jatob Grimm diber den Gejchlechtdivandel? Sein Schluf-
urteil nad) Aufzahlung dev wichtigften Falle lautet (Neudrud der , Deutjdhen
Grammatit” Band III S. 544):

o Ulle jolche Abweidungen find Ansnabhumen, deren Grund vielleicht
hin und mwieder aud der Gejchichte ber Flexion (wenn fie ung im Verhiltnis
urbertvandter Sprachen gu der unfrigen hinveichend befannt wire) nadygetviefen
ferbert mag, fiiv bie aber auch) bdie Willkir bder bei dem Genud nad) allen
Richtungen Hin gefchaftigen Lhantafie mup geltend gemacht werdem.”

it andbeven Worten: ein einbeitliches Grundpringip ober einige ein-
heitlihe @rundpringipien dev Inberung des Gejhlechts gibt e fitr Jafob
Grimm nidt ober nod) nicht. ©v Ddeutet an, daf Ddie Verkitmmerung ber
veichenr alten Flerion ihr Teil Shuld mit daran trage — und das tut fie
jo auch, wenn aud) nur afld ein Hingufommended Moment — und (Gt im
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fibrigen die Willkitx bev jdaffenden Bolfaphantafie die Verantwortung tragen.
Die lepte Art der Crfldrung ift aber einer, wenn aud) einftweiligen, Ver-
idhtleiftung auf Lofung bed Problems gleichzuitellen.

Jn begug auf die Frembdworte jagt Grimm a. a. O. S. 551: , Auch
dicje fremden Worte beftdtigen den Cinfluf der Flepion, der Ableitungs-
endung wund bes BVegriffé auf bdie Veftimmung He8 Genus.”  Hier fommen
Ubfeitungdendung und Begriff afd mwivtende Urfachen hingu. Daf gemwiffe
Gndbungen bejonderd vollividtiger Art eine Rolle gefpielt haben, ift fraglod;
es wird i) jeigen, dafy die Endung, wenn aud) im erweiterten Siune ald
Reimendung fehr hiufig den Grund jum Wandel ded Gejchlechts gebifbet
hat und bilbet. Der Begriff des Gegenftandes wird notiwendig mitivicen,
wenngleid) fid) Daufiger evgeben wird, daf rein duferliche Merfmale, wie bdie
Neimaffoziation dneller und finmjalliger zu wicfen fdheinen und darum
bas Wort Dhaufig von ben ihm dem Vegriff nad) nabeftehenden Worten
im Gefdlecht absichen fo 3. B. mhd. der site > nhd. die Sitte nad) die Bitte,
Mitte trop bed banebenftehenden Dbegriffsvertvandten der Brauch. Diefen
legteven Gejidhtdpuntt, Bedeutung des Begriffs fiiv den Gejdhlechtdwandel Hat
barn fpdter nod) einmal befonders betont Wadernagel (Rleine Schriften 11T
€. 308). Un fich ift ficdher richtig, was Midhels (Bum Wanbdel bHes
Jtominalgejdlechts im Deutjdhen I, Strafburg 1889) jagt, Sap man ,auf
ber Gudje nad) vblig identifdhen Begriffen nidht viel Glitd Haben tird, daf
man fich vielmehr mit einer BVerwandtjdhaft ber Begriffe begniigen muf, die
hiufig buvd) Ubnlichfeit Des Rfanges unterftitt wird*. Yud) mup man,
was bie Lehn- und Frembdworte anbetrifft, wohl bedenfen, daf man in der
Regel nur bas entlehute, wofiiv bie deutihe Sprache feinen Ausdruct Datte,
wennt aud) nur — in der Regel. Eine gewifje Sudht, fremde Ausbdriicte
fid) fitv alted gutes germanijches Stammgut anzueignen, war dem Germanen
nicht fremd, und ecine Crfldrung von das venster << fenestra vermag meines
Crachtend nur das Sejchlecht von got. wind-ouga (engl. window) zu geben.

Der ndcdhite Germanift, der fih) dann bemiihte, etwad mehr Lidht und
ftraffere Ginbeit in da8 Gewire der Wandlungen ju bringen, war Michels
(0. 0. ©.). Gr legte dad Hauptgewidht fiiv die Cridrung bdez Gefchlechts-
wandels auf die Affoziationen und gibt dafiir folgendes Schema:

L Ufjosiation an Rlangvermwandte (Yupere Sprachform):
1. Slanggleichheit,
2. Rlangahnlichfeit
a) Stammgleidhheit oder Ahnlichieit (dazu Uffogiation reimender
und allitfevievenber TWorte),
b) Bilbungsgleichheit (itberleitend zu IT).
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II. Afjoziation an Begrifisvervanvte:
1. Unalogic gleidher Begriffsfategorien (3. B. Verbalabitrafta),
2. Ungehbrige gleicher Begriffsreihen
a) Ubergeorduete und Untergeordnete,
b) Gleichgeorbnete: Shnonyma-Dppofita.

®egen diefe Ginteilung ift nidhts eingutvenden. Daf flanggleichheit
nidht immer, aber Biufig dag Gejchlecht beeinfluft, braucht nicht betont AU
terben.  uch alle anberen Gefichtspuntte mogen Hier und bda mitoivfen,
wenngleid) wiv hier immer auf unficherem Boben bleiben und einen Beieid
it feinem Falle su liefern vermdgen aufer bei Einwirfung des Begriffz auf
bag Gefchlecht. Wiel zu wenig aber fommt die Rlangdhnlichleit bet Michels
gu ihrem Jecht. Hier Haben wiv eine duperft finnfdallige Gehdrafjoziation
— unbd bas Gehov fommt dod) bei der Sprache gans befonders in Betradt —
oie fehr wohl imftande ift, dbag Gejhlecht eines Wortes 3 wandeln.  Damit
fomme id) auf bas oben jdjon evivdfhnte Pringip, das idh in vielen Fillen
fiiv Das treibende halte bei der Wandlung Hes Gejchlechts ; andere Meomente,
o DBerfall bev Flexion, avbeiten ihm vor, anbererieitd unterftiit e3 bie
vonr Michel8 Ddeutlich exfannte und betonte ivrtitmlicie Wuffafjung eines
Bluvald Maseulini ald Singular Feminini (wie din socke : der soc, diu locke:
der loc nad) diu glocke (<< clocea), diu tocke, aber aud) der vlocke > die
Flocke).  Ndtig hat die Reimaffogiation diefe Stiigen feinestoegs.  Midhels
glaubt, Behaghel (Germania- XXIIT &. 281) dabhin zu verftehen, daf cr
der Schild > das Schild aud der Retmdahnlichfeit mit das Bild erfldren
will, obgleich dies Behaghel feinedtvegd deutlich audjpricht. Diefen Gebanfen
bitte Micheld mur fefthalten und nicht jobald twieder Fallen lafjen fjollen,
wic er e3 fuf, denn mit Wheeler, Analogy and the scope of its
Application in Language behauptet er al8 ettvas Selbjtverjtindliches, daf
bei Slangdhulichfeit eine gemwifje Begriffsvermandidhaft vorhanden jein miiffe,
dahrend er viedber mit Wheeler bei Begrifisverivandtidaft — und ficher
mit Redjt (1. venster : windouga) — cine Klanggleichheit fitr nicht erfordeclich
halt, Wenn im mbd. din spange, diu stange, div zange neben der slange
und daz wange ftehn, fo wird jeder Vorurteilsfreie pbue weiteres sugeben, daf hier
die Meimafjosiation dad treibende Moment fiix dad nhd. die Schlange, die
Wange war. Diefe Worte Gaben aber unter cinander aud) nidht eine Spuy
entferntefter Vegriffsverwandtidaft. Ebenjorwenig wie lat. fructus (IR.) mit diu
flult, div subt, diu zuht und dennod) im Deutihen div vrukt, — Mit Redht
betont Michels den fchon von Paul, Pringipien dev Gpradygefchichte 2
©. 219 . vertretenen Standpuntt, daf das Moment ded Berfalled der Flexion
nur negativer Natuv ijt, dap e8 und wohl erfliven fann, dafy das Gejchlecht
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eined Wortes ing Wanten gerdt, aber nicdht, wavum ein Feminimum nun
Mastulinum und nicht Neutrum 1wirh. Hier wird und ald pojitives Moment
gerade bie Meimafjoziation oft die vedpten Wege weifen. Aber Micheld wabhlt
trop alledem fiiv feine Arbeit die negativen Bedingungen ald Einteilung.

I. Dic Verfiimmerung bder Flexion in bden eingelnen Deflinationen:
Hier ift jhon bemerft, baff das Wichtigite das pojitive Moment per Heime
afjoziation iff. Aus einer Proportion

x: die liiste = diw braft : die krefte
ird faum der Wanbdel bed Gejdhlechtd von der lust > die Lust Derzu-
[eiten fein, Denn cine Unjchauung von den eingelnen Deflinationen Hat bas
Bolf — und jelbjt der Gebilbete — nicht. BVon der Wahrheit diejer nfdhamung
wich fich jeder iiberzeugen, ber einmal verfucht Hat, fyjtematifch fonjt duvch-
aus forveft fprechende Sdhiiler die Grammatit ihrer Mutterfprade su lehren.
Siir wiffenjdhaftliche grammatifhe Bwede ift die Trennung in Deflinationen
¢int notwenbiges [lbel; eine reinlich aufgefende Scheidung ijt hier nicht miglid)
ie vicle usnahmen jeigen. Wohl aber fann der Gejdlechtzwandel ausd
einer SProportion

x: die liste = diw brust : die briste
hergeleitet ywerden.

Ein anbered Beijpiel
der made, der wade = die Made, die Wade

mag jeigen, dap Die Reimafioziation audh) allein wivtjom ift. Hier fteht ihr
eine andere [autliche Gricheinung zur Seite, die Dehmung der furzen Votale
in betonter Silbe. Die weniger gebraudyflidien Made, Wade zicht die Gnade
(mhb. diw gendde) an fich).

II. Die mifverjtandliche Auffafjung einesd Plurals Mask. ald Singular
Fem,  Auch dies ift cin trefflich evfanntes negatives Moment, diw locke :
der loc, diu socke : der so¢ wiven ofne diu focke, diu glocke wohl niemal8d
ald Femininum aufgefapt worbden.

Daf Michels jodann auf den Cinfluf eingelner Suffige (-er, -ic, -il),
ferner auf den Ginflup bas Prifixes ge- Hinmeift, ift durdhausd bevedjtigt.

Daf ferner Reimajfoziation und die jonjt audh allein wivfende Begrifiz-
afioziation oft ufammentvivfen mbgen, foll nicht geleugnet werden.

Nun ein furzer Blid auf die piychologijhe Seite der Sache. Daf
getviffe @ehdraeindriicte ihre eigene, bom Begrifféeindrud mehr oder tweniger
unabhdngige Dispofition im Gehivn uriidlafjen, ift unbejivittenr. Dap ferner
bie Meimafipziation cine fehr ftarfe und finnjillige ijoziation ift, ift flav
erfichtlich. Rlingt nun -ange in Schlange und Wange an, fo EHingen unbewupt,
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feis

9. b. unter der Schwelle des Bewuftieind Spange, Stange, Zamge und ber
mit ihnen verbundene mweibliche rtifel mit am. Die Begriffe dber Worte
felber fommen ung bierbei garnicht Deutlich zum Bewuftfein, und ihre Bex-
jhiehenbeit fann fo eine Ungleicdhung der Worte an einander nidht Hinter-
treiben. Der Klang —ange ift den RKlingen Schlange, Spange, Stange,
Wange, Zange iibergeorbnet, iie dev Begriff ,Baum” den Vegriffen bder
@ingelbdume. So exflirt fich ja aud) die bei vielen Wilfern unabhingig
auftretende Cridheinung ded Reim3 iiberhaupt, bie ficherlich nicht nur Gunit-
prodbuft, fondern in dem Drganidmus ves menjdlichen Gehirnd an ficdh be-
gritndet ift.

Sl bad beutiche Sprachgebiet allein founten bdiefe Ausfiihrungen
tropbem noch) Biveifeln begegnen; aber Dier fommen und auch nod) einige
Fremdworte ju Hilfe. Sie zeigen und deutlich in einigen thpiichen Fdallen,
ie jebr bie Reimaffoziation in unjerer Sprache wirkjam ijt.

Das franzdfijde étiquette (F.) Haben wie im Deutiden ald

1. die ELitigquelte,
2. das Etiquett.

Gervif Eonnte man fagen: die Ltiquette neben die Sitte (frither aber der site
— unb der Brauch?), das Btiquett neben das Schild (feither aber der schilt).

Aber warum benn nidt:
die Btiquett, das Etiquett odex die Etiquette, das Etiquette?

Piev bieten ung die Crfldrung: 1. die deutjchen Feminina auf —efte
(Klette fchon abd. diu Fletta neben klette (NN.); damm bie fpdter entftandenen
Iette, DMette, denen fich bad wrfpriingliche Neutrum Wette anjdhloB) und
2. bie beutjhen Neutra auf -ett (Bett, Brett, Fett).

Warum nun bald die Lehuworte afld Neutva auf —ett (jo aud) la
barrette > das Bareft) oder ald Feminina auf —ette entlehut find, ift nicht
in dem eingelnen Falle zu fagenm. Hier gehen zwei Strommmgen, bdie fich
gegenfeitig beeinfluffen, nebeneinander fer. Einerfeitd entlefhnt ber bes Franzd-
fijhen Unfunbdige, anbdeverfeitds der fvanzdfif fprechende Gebildete. Volfs-
tiomlid) entlehnted Fabrike, Musike neben Fabrik, Musik. Ein teiterer
interefianter Fall ift die Tapete (Dromumete, Muskete, Rackete) neben bdas
Tapet (das Beet).

Dattenn tir bidher nur Reimvendungen, die im Deutichen dhnliche
finden, fei ¢3 auch) in Qehniworten, fo geigen uns

le cigar > die Zigarre

le group > die Gruppe
noc) beutlicher, wie fehr man die Reimivendung ald ein wejentliches Kritevium
der Worte empfindet. Masfulina auf —ar und —upp [aufer der Trupp, wohl




aud nod. de tropp (kinner 3. 9B.): de dopp, kopp, zopp] gab e8 im Deutjchen
nidgt. Daber zichen die Feminina auf —arre (Darre, Barre, 2a3 Lehmwort
Karre, die nhd. Schmarre, Schnarre) und die auf —uppe (Suppe, die
Sehutvorte  Puppe < pupe, Lruppe < la troupe, bdie nhd. Kuppe und
Schuppe < schuoppe) diefe Worte in Endung und Gejehlecht an fich.

Aud) deutidhe Worte, die ifoliert ohne Reimafjoziation daftehen, zeigen
dicjelbe Gridpeinung, fo mbd. diu matte (Motte) in Anlehnung an div matie
(Wiefe), nhd. der Steiss, dlter Steuss (< stiuz) an Fleiss, Preis, Schuweiss.

Grofie Sdwierigfeiten bereifeten bidher die deutfhen Lehnworte auf
—age, die im Deutidgen im Segenfah jum Franzdiifden durdgingig Feminina
find.  Nur eind madt eine Ausnahme

la rage : dic Rage : die Waut.

Dier liegen aljo die Verhiltniffe bdentbar giinftig und bezeichnend fiix
die im Deutfhen wivtjame Reimafjoziation ift e8, daf nun alle anbeven Worte
auf —age ebenfalld dem Femininum sufallen, fo 3 B. le courage > die
Courage neben der Mut (1). Hingufommen mag bhicr:

1. volfstiimliche Gntlehnung auf —age, die fih an Frage, Klage,
Sage 2c. anlehnte und von den Gebilbeten unter Beibehaltung des Gefchlechts
modifigiert fourde, wenngleid) mir bdied weniger wabhricheinlich erjcheint al3

2. eine wenngleid) unveine, aber barum durdyaus nicht auszujchliefiende
Anlehnung an die Feminina auf —asche, alfo —asche : —asche (Asche,
Flasche, Masche, Tasche).

Dier fonnte man am erften geneigt fein, die cinfacge Gndung —e
al8 ba3 freibende Motiv angufehen; beftatigt zu werden fdjeint das ja
burd) die Flucht, welche faft jimtliche jhwache Mastuling ded mhod. auf —e im
Sdyriftbentichen ergreifen vor den Femininid auf —e, ie e3 jheint, Gnt-

weder nehmen fie — und dad tun die meiften — im Nom. —en an ober
fie fverfen bagd —e ab.
I —e > —en:

Backen, Balken, Ballen, Batzen, Bissen, Bogen, Braten, Brunnen,
Dawmen, Fetzen, Fladen, Fleck(en), Galgen, (-.'—m‘.fma, Gawmen, Gehren,
Graben, Haken, Hamen, Houfen, Hausen, Hopfen, Husten, Karpfen,
Karren neben Karre (§.), Kasten, Kloben, Klumpen, Knochen, Knollen,
Lnoten, IKoben, Kolben, Kragen, Krapfen, Kuchen, Lappen, Magen,
Nachen, Nacken, Name(n), Pfropfen, Placken, Rachen, Rahmen, Rappen,
Lasen, Lechen, Reigen, Riemen, Rinken, Rochen, Rocken, Roggen, Rotzen,
Riicken, Same(n) Schatten, Schemen, Schinken, Schlitten, Schnupfen,
Schrecken, Sparren, Spaten, Staden, Stecken, Stollen, Storren, Tropfen,
Wasen, Weizen, Zapfen, Zinken.
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LWie vecht fie Ddavan getan Bétten, fich bei Beiten zu vetten vor der
Gefabr, femininifiert zu werden, wiichen Falle jeigen ivie

die Backe neben der Backen,

die Hacle neben der Hacken,

die Humpe neben der Humpen,

die Knolle neben der Knollen,

die Lade neben der Laden,

die Rade ncben der Raden,

die Strieme neben der Striemen,

die Streife neben der Streifen und Streif.

Bejonvers bemertendwert ift der Streif [der Gieif, Reif, Schweif),
der Streifen [der Reifen] neben die Streife [dic Pfeife, Reife, Schleife,
Seife].

Merhwiicdiger Weife mwerben aud) der bolz > Bolzen, der leist >
Leisten, der rans > Ranzen. Die lepteven zeigen deutlidh, daf es nicht
Das —e ift, dad fie dagu treibt. Wnferdem werfen auch Feminina dag —e
gevabe fo ab, o diu ahte, diu wahte > Acht, Wacht, diu witze > der
Wite.  Bei ihnen und auch indiveft bei mandem Dasfulinum mag bdie
MReimaf{oziation tdtig fein. Su den meiften Fallen diivften aber die Masdfu-
lina auf organifdes —en bdie Urfache fein, o 3. B. Brdgen, Ofen, Orden,
Osten, Regen, Schwaden, Segen, Wagen, Faden << fadem, Besen <
besem.  Jm Dativ Singularid 3. B. ftimmen biefe mit den oben genannten
itberein, fo

dem faden, gaden : der faden, gaden — dem laden : x

= der laden, former noch im Ace. Sg. und im Plural.  Aber auch die
Compojita find hier meines Cradytens bon Vedeuturg. So wie man 3. B.
Regentag in Regen und Tag jerlegt, jo aud) Ladentisch > Laden und
Tisch.  Hicrdurch ift wohl bder lbergang zum en im Nominativ in
mandpen Fallen zu ertlaven,

IT. Sidjerlich oft unter Cinjluy der Reimafjoziation werfen das —e
ab bdie Mostulina: Frosch, First, Golf, Graf, Halm, Herzoy, Kautz,
Keim, Kern, Lump, Mirz, Nachbar, Narr, Pflock, Pfriem(en), Prinz,
Reif(en), Schelm, Schenk, Schmerz, Schultheiss, Sporn, Steinmetz, Stern,
Stor, Streiften), Tor, Tropf(en), Week, fevner die Reutva Gefiss, Gefieder,
Gelenk, Gerit, Gericht, Geriist, Geschift, Geschiitz, Gespenst, Gewichi,
Giliick, Herz, Stick.

Das —e erbalten auffer bden obengenannten jdriftipradlidien Name,
Same nur die Bezeichnungen fiiv [chende Wejen maskul. Gejdhlechts: Afe,
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Ahne, Bote, Buhle, Biirge, Drache(n), Erbe, Falke, Ferge, Guatte, Ge-
nosse, Hase, Heide, Hirt(e), Kdmpe, Knabe, Knappe, Kunde, Laffe, Laie,
Liwe, Ochse, Pate, Pfaffe, Rabe, Rappe, Recke, Riese, Riide, Scherge,
Schurke, Zeuge. Dieje tragen eine zu ftavf peripnliche JNote, ald daf bei
inen ein leichter Ulbergang zum Nominativ auf —en mbglidy getefen
wive, ober Dafy 3. B. der Rappe bitte befitechten miiffen, su die Rappe su
toerden,

Bor allen aber zeigen die Lehumworte Ffranzbiijher Herfunft fiiv die
Wahl ihred Gejdlechts im Deutjchen wwijchen Mastulinum und Neutvum
pentlich), daf bi& in bie neuefte Beit bie Reimafjoziation wirtjam ift. So
jind bie famtlichen franzbfijhen Madfulina auf —et, bdie mit demfelben
Rechte Mastulina Hatten tocrden fonnen, zu deutfchen Neutviz nad) Bett,
Brett, Fett geworden, aber le bocal > der FPokal nad) Saal, Strahl,
engl. MNeutr. check > der Check nady Dreck, Zweck.

Cinen Staat im Staate bilden die Bildungen auf ge—. Diefe find
faft alle zu MNeutrid geworden mit Ausnahme bder Mastuling.

Gebrauch [Brauch, Hauch, Rauch, Schlauch, Strauch|, Gedanke
[der Kranke?), Genuss [Fluss, Guss, Russ, Schuss|, Gerucl [ Bruch, Spruch,
Zug), Geschmack [Lack, Sack)|, Gestank |Dank, Hang, Klang, Sang,
Schrank efc.], Glatbe, fobanun die Feminina:

Gebiithr |Thir neben a8 Geschwiir], Geburt [Fuwrt), Geduld
[Huld, Schild), Gefaltr, Geschidhite << mbb. geschilit [Fichte, Nichte),
Gesdiwulst, Gestalt, Gewalt [mbd. der gewalt].

Quch hier wird die NReimaffoziation, diesmal zur Erbhaltung bes Ge-
jchlechts, Deigetvagen BHaben, Dejonbers bei Worten, o bder Bujammen-
bang mit Lerben noch deutlich) war. Gedanke, Gefulr, Geschwulst werden
faum noch al3 Ableitungen zu BVerben empfunden und fonnien fo ihr Gejdledht
bewabren obhne NReimitibe, bei Glaube ift dad ge— fdhon frith > g—
gefvorden.

Aber audy jonft ijt ja aufer beim Subjtantivum bdie Reimafjoziation
in ber Gprache wirtjam, jo bei ben Werben. JFeder fennt

fragen : frug \

: : — schlagen : sehlug,
Jagen : jug | 5

ooer kaufen : kief = laufen : lief,

ober geloffen : laufen = gesoffen : saufen.

Audy Bildungen toie das pfilzifhe (. Behaghe! a. a. . S. 270
Annt.) der wusch : die visch = der busch : die bisch zeigen ung bie

NReimafipziation ald einen widtigen Faftor im Leben der Spradye.

|
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Sa bi8 auf eingelne Rajus bejdrdntt {ih fo ber Gefchlechtstoandel
(. ®rimms Gramm. I, &. 543, 544), der wee, aber im Dativ der wege
nad) [der pflege, sdge (?)), bi der viere [der stiere (Steuer), der niere
(Oieve)], von der dot [der nét], sinen hant [band, rand, sand, strand],
neben den vegelmdpigen Nominativen, befjijid (a. a. . S. b41), der lichte
[der fihte, nikte] neben daz liht; die haare (dag Haar) nad) dem faljch
aufgefaten Phuwval [bare, ware], niederheifiidh (a. a. O. ©. 538) die finke
(e Fink) [Klinke, Schminke, Zinke), die rabe, [Gabe, Habe, Labe, Nabe,
Schabe, Schwabe, Wabe|.

Auch die fogenannten Volfsetymologien zeigen das Uberwiegen bder
Rlangdfnlichfeit fiber die Veqrifisahnlichfeit. Dem entpricht dann aud) das
Sdywanten ciniger Worte zwifden allen 3 Gejchlechtern, fo

der, diu, daz hart (Walbd),
der, din, daz Elafter,

der, diu, daz kop(plel,

der, din, daz mas,

der, diu, daz Fkevje,

der, diu, daz koller,

der, diu, daz ris, (riz, rist),
der, diu, daz schoe,

der, div, daz unvlit,

der, div, daz wal (fampiplab).

s find died eben Worte, die feine Reimafjpziation mit andern Worten
Haben toie keyje oder Koller oder folche, wo nuv cingelne Worte verfdiedenen
Gejdhlechts anflingen oder dbulicher Weife aqebildet find, o hart : bant :
art, vart oder klafter : after (auBerdem —er Suffir) 2.

uch wo fich oft nicht fejtjtellen (Gft, weldhes das urfpriingliche Ge-
ichlecht jedes gweier fid) Deeinfluffender Worte {ift, zeigt thr gemeinjames
Sdywanten und bad Wirfen der Reimafiosintion, fo 3 B.

afd. der kerzo:diw kerza neben der smerzo: din smerza,

ober der, daz buoch, bruoch, ruoch, tuoch.

Yteben ber Neimaffoziation fommt, wie ich glaube, oft aud) eine andere
Rlangaffosiation in Frage, bie der Betonung. So ift miv befonders eine
mevfiwitcdige Ubeveinftimmung aufgefallen: das Fagott, Komplott, Kompoit,
Schafott neben mbd. daz gebof, Dad auch nod) in Nordoeutichland in bdev
Mmgangéibrache fich ald das Gebott Dielt, Alle diefe hHaben bdie Betonung
x % neben Den einfilbigen der Gott, (Potl), Spott. Daneben allerdingd der
Bankrott, dad aber wabricheinlich begrifilich durd) Konlkurs beeinfluft toucbe.
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Jtodh eine Frage bliecbe ; ndmlich die: Warnm verdndert man bei deutfdhen
Worten das Gejchlecht diefes Worted nadh jemem und nicht umgefehrt ?
Jum allgemeinen werben folgenbde Gefidhtdpuntte mafigebend fein. Die iiber-
tviegende Bafl der Subjtantiva ird ibr Gefdhlecht den alleinftehenden
Worten gegeniiber durchiesen. Anbdeverfeits wird aud) das alleinftehende
Wort fein Gejchlecht Liufig bewalhren, wenn es ein Daufig gebrauchtes TWort
ift, jo unter Umjtdnben wird e2 fogar cinige feltener gebrauchte Wovte im
Gejdhlecht nac) fich ziehen. Dabei bedingt  beibeBaltencs Gefdhlecht oft
Inderung  der Reimendung, fo daz bette > daz bet madh [daz bret

- ’

wihrend dae wette > dic Wette nad) diw klette : abd. der rammo > mbp.
der ram nady [der gram, slam, stam, tam, kam(b), swam(b)], neben diu
ramme [din vlamme].  And) als Doppelformen jtehen oft alte und neue
dorm fdon in dlterer Beit neben einanber, 3 B. das mds neben din
mdszse [strazze], o nod) jet ,die Masse nehmen® ober nhd. der
Streifien) : die Streife.

Aud) DHaben fidh oft et Gejdhlechter beim felben Wort gehalten
unter  Differenzievung der Begriffe, iwie 3 B. der Flur neben die Flur,
Urfpriinglicher und begriindeter Natur find bdiefe Unterjcheibungen mnie,
fonbern  ftets das Produtt iibertveijer grammatijder Pjeudogelehriamteit,
oie o oft werbenden Sdyriftipracien pedantijche und unberedhtigte - Unters
icheibungen aufnitigte. Uberhaupt ift Has Pringip der NReimajjoziation fein
Gefel, dad durdhgehends twirft, wie 3 jolde ®efebe Faum in irgend
ciner Gpradje gibt. Hier wicfen cben Willkic wnd Bujall und unzdhlige
unfontrollierbare Momente mit.  Freuen iir ung, twenn wir in bden ein-
geteetenen  Slnberungen ein  gewifies cinfeitliches Pringip zu  ecfennen
bermigen!

Rad) bicfen Erdrterungen eriibrigt 3 fih nod), auseinanbderzufesen,
ie foeit wir den Rahmen unferer Unterjudjung fpannen wollen: ich Habe
mid) entjchlofien, midh ftreng auf deutjcjem Boden gu bewegen und gerwidhin-
lidh nur bis zum Althodhdeutichen guviidgugeben. Die anbderen germanifdhen
Dialefte berviidfidhtige ih alfo nicht. & vermule, daf auch in  ihnen
Reimaffoziationen  wirtam find, jo 3 B. im Ultnordijhen rind (&) :
hind, dod) verbietet mir einerfeits bie begrenste Beit, Bbier umfaffende
und erjhipfende  Stubdien angufiellen (ebenfo  mwie auf bem  ebicte
frember ©prachen, tvie bder romanifdjen, o bie Ableitungd- und Reim-
endbung jo wie fo baufiger zujammenfallen ald im Deutjchen, aber fid
aud) fonft Spuven seigen 3. B. le marc < dic Mart nad) Iarc (M.)),
anbererfeits aber wird meine Unterfuchung daburd) gewinnen, daf ich mich
an ftreng beglaubigte? Hijtorijhes Material balte und mid) auf ein Gebiet
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bejdyrante, Ddefjen engere geijtige Ginbeit innerfalb bes Germanijhen bei
allen Verchiedenheiten nicht zu beftreiten ift.

Zrop ciniger fdon friher im Germanifchen beobachteten Spuven von
Reim ijt e8 dod) zuerft bad Althochveutiche, bas ben Feim ipftematijch
durdhzufithren fudht, allerdings fih zundchit mit einex hodhft primitiven Form
bes Heimed beguiigh. Selbjt Otfried ift meift mit cinem reimenden Gndvofal
ufricben, und oft fHat er nadjwetslich aus Reimnot bdie Sprache mobifizicxt
(Th. Jngenbled, Uber den Ginfup des Neimes auf die Sprache Otfvieds
. u §. 37); wie manches Mondhlein mag nach) Geiffem, vergeblichen Be-
mithent dagu gegriffen Haben, bes Reimes wegen aus einem —a cin —o,
ober aud einem —o ein —a zu machen. So erfldve idh mir die reichlichen
Jeebenformen auf —o und —a im Althochdeutichen, neben denen allerdings
baufig bolle Reimaffoziationen ftehen (f. § 2). Bei der Behandlung ber
althochoentichen Beit wird ein Bl auf bdas Gotijdie und aud) anbdere
germanijcge  Dialefte fih nidht immer vermeiden Ilaffen, foweit fich aus
ihrer {lberveinftimmung untercinander cin abd. Gejdled)tswandel mit einiger
Gewifgheit erfdfiefen (ift. Dev libergang 08 ahd. zum mbd. ift nict
burd) fo gahlreichen Gefdlechiswandel ausgeseichnet wie der des mhb. 3um nbd.
Erft im mbd. fept bei zahlreicheren Worten bder Gefdhlechtsmwandel ein, um
dann an dev Gremicheide bes mbd. und dlteren nhd. immer baufiger 3u
erden.  Gwei Momente wirfen hier mit: 1. Dehnung furger Vofale in
betonter Gilbe und Fortentwictlung der langen BVofale u Diphthongen, foivie
2. der immer grifer werdende Einfluf bes Mittel- und Jiederdeutichen
auf die Sdriftfprache. Der fitr Mastulinum und Femininum gleichlautenbde
Artifel de mag die Reimafjoziation Haufig unterftiist Haben. Bald aber hirt
bann im nbd. der Gejhlechtdwandel auf. Die Sdriftiprache wird dlter
und befommt Sdniivitiefel an. Tad Gejchlecht, wie o8 nun einmal fixiert
ift, wird mit pedantijfer Strenge fejtgehalten, wnd mue im Viunbde unge-
bilbeter Menjchen oder der Kinder, foivie in den Dialeften, wirft bdie Retm-
affosiation fort, fo 3. B. ndd. das Sarg < dat sark nad) dat mark, dat
wark, “‘Werl ober die Mund wnd die Grund anf Grund ded Actifeld de
allein. ©o auch in Hannover der G (3. B. in Hildesheim) neben dem
oialettifh gefprochenen der sol, stol, stral. Audh) die nach Firierung dex
Sdyriftfpradhe iibernommenen Frembdivorte zeigen uns nady wie vor ifrer
Unfehnung an bag vorhandene Ddeutfhe Material den Ginfluf der Retm-
affosiation, aud) in ber Studentenfpradhe 3. B. der Fidus << fiducia nad
der Schmuz.  Jm Munde der Rinder Habe id) felbft im Quinta-Unter-
richt zwei draftifhe Fdlle von Reimafjoziation bemertt: die Gram (nad) die
Scham), das Tod (nady das Brot, Schrot). Die Jungen, die idh pflicht-




gemdf nad) dem Grunde ihrer Ausbdrudsweife fragte, fomnten mir, wie ich
bovaudgejehen, einen Gvund dafiiy nicht angeben. — Daf oud) zum feften
Beftand der Spradie gehovige alte Lehnworte iie glocke < clocea auf
deut|ched Spracdhgut einwiven fonnen, braucht nicht evjt befonders betont zu
foerden.

Die nun folgenden Liftenr, die fich an Rluge’s etymologifches Worter-
buch Dber beutjhen Sprache © 1894 anjdjliefen, foerden Diftorijch angelegt
feirt, guerft jtets bie in Betvacht fommenden bdeutjchen Worte, fodann
die Qehn= bezw. Fremdworte ber betreffenden Peviode Dbehandeln. Bei
pen [epteven ftehen am erfter Stelle bdie, welde ihr Gejdhlecht mwandelten,
ihnen fjolgen die, welche ifhr Gejchlecht, oft dabei von Reimafjnziation geftiibt,
beibehielten. Die betveffenden Worfe, weldhe mit dem gewandelten durch
Reimafjoziation vevbunden find, jese i) nach tem Worte in [ | Klammern.

Jch bin miv twohl betwuft, baf id) im Folgenben bdie Reinafjoziation,
deven Wirfung id) aufgezeigt su haben Dhoffe, ctwasd ecinfeitig betonen werbde,
208 ift aber nidht nur mein guted Redyt, fondbern jogar meine Pilicht, ba ihre
Beredhtigung fich eimmal evwiefen Hat. Spannt man bden Bogen aud einmal
ettvad ftvaff, man braucdht bavum dod) nidt va3 Biel zu verfehlen.

g 2.
Der Gejdledtswandel dentjher Worte im Althodydentichen,

Hiev mbgen guerft bie Fdlle ihren Plap finden, die wohl dem Reim-
gebrauc) bev damaligen Jeit ihre Entjtehung verdanten. ballo : balla;
distil : distila; pluomo : pluoma; felis : felisu; fénno : fonna; hon : hinna ;
herd : herda; kerzo : kerza; kér : kérva; kletlo : Tletta; klingo : klinga ;
cholo : chola; Fresso : kressa ; kristallo : kristalla; rebo : reba; rost : rosta;
scinko : scinka ; seilo : seita; smerzo : smerza; snepfo : snepfa; scollo :
scolla; scbzo : seoza; slozo : sloza; spuolo : spuola; staffal : staffala;
tribo : tritba; tutto : tutta ; wabo : waba. Hier geniigt wohl zur Erfldrung
bas Reimpringip Ofrieds und feiner Beitgenoffen, immerhin fei aud) auf
einige Jeimafjoziationen beriefen.

ballo : balla [abd. diu falla, galla, aud) zala, *halla, *snalla, *kralla ?)
ebenfo Rristallo : kristalla < cristallus

pluomo : pluoma [div muoma)

Jonno : fonna [diu bona, Trona < corona; aud) frona, mHd. diu vrone)
ebenfo feon : héna
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